o On/Off, Volume control e Bluetooth connection e Wired connecting to a smartphone e Wired connectingtoa TV

D defender
2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, )
| 2

sold separately

Click - Select Bluetooth mode

Solar 10

2.0 Speaker system JE—
. >
Operation manual
<43} Bluetooth (1) USB charger
CONNECTED DEVICES is sold separately
=] Solar 10 &
a Wired connecting to a computer

(——— Change BT/AUX

USB charger
is sold separately

——— Long press - On/off

ATTENTION: if the TV does not have a headphone output, you cannot connect a speaker to it!

Double click to change the backlight mode
L (9 modes, to turn off the backlight,
change the mode 10 times)

[H[ C ¢ |RoHS
ATTENTION: background noise appears if the electrical circuit is poorly shielded
on the computer. In this case, connect the USB plug to the USB adapter

PAP
(not included in the package).

IP20 & Z (=




e Wired connecting to a laptop

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter,
sold separately

o Connecting a computer headset

D A —

Headset are not included
in the package

ARM

@ Uhwglubj/wugwink), Qujuh
Juwnwywpnid

®nfuti| BT/AUX

Gplwp ubnunwd - Uhwglb/wbpwunb|
Unlyuwyh ubindtip” hinhu |nyuh ntidhdp
thnpubint hwdwp (9 ntdhd, |nLuwgnygl
wlpwwntint hwdwp, ntdhdp thnfubip 10
wlquwd)

@ Bluetooth Juy

Utindtip - Cuwnptp Bluetooth ntdhud

© Lwpuwjht Jhwgnid udwpp$nlpl

2 TRS (F) - TRRS (M) wnwuwwtn, Juéwnynid
E wnwlahlu

USB |hgpwynphsp uwéwnynid £ wnwldhl
O Lwpuwjht u} U hwdwlwngshu
NATUNMNRE3NRL. Snliughl wnuniyp hwjinlynud £,
tipt Ebyunpuwlywlt dhugnidp un wwinwwlidwd £
hwdwlwngsnud: Uju nwpnid uhwgntip USB
Jupnwyhg USB wnwwintiphl (thwietiencd Upwnwd
sbx

© Lwpuwjh u} U htinnt Jghu

USB [hgpwynphsp Ywbwnynid £ wnwladhl
NhCUNNNB3NRUL. bt htinnLunwgnuygp
whwlgwuwh i snilih, nntp stip Yupnn pundpwtunu
Uhwglbi npwili:

@ Lwpwjhl dhwgnid Unnippniphl

2 TRS (F) - TRRS (M) wnwwwnbin, Jwbwnynud £
wnwldhl

@ wdwluwingsh wiuiligwluih Ut u
Ulwlipwlwiutinp thwpbenid Uspwnywd stu

AZE

@ Yandir/Sondiir, Sas saviyyasina
nazarat

BT/AUX dayisdirin

Uzun basma - Yandir/sondiir

Arxa isiq rejimini dayisdirmak Ggln iki
dafa kliklayin (9 rejim, arxa isigi
sondirmak Ggln, rejimi 10 dafa
dayisdirin)

@ Bluetooth baglantisi

Basin - Bluetooth rejimini segin

© Smartfona simli qosulma

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica
satilir

USB sarj cihazi ayrica satilir

@ Kompiiters qosulan simli

DIQQAT: kompiiterds elektrik dévresi zaif qorunubsa,
fon sas-kiyti yaranir. Bu halda, USB fisini USB
adapterina gosun (paketa daxil deyi).

@ Televizora qosulan simli

USB sarj cihazi ayrica satilir

DIQQIT: televizorda qulaqliq ¢ixist yoxdursa, siz ona
dinamik qosa bilmazsiniz!

@ Laptopa qosulan simli

2TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica satilir

@ Kompiiter qulagliginin qosulmast
Qulagliq pakets daxil deyil

BEL

@ YxnousHHe/BbIKNIOUIHHE, parynsaTap
ryuHacui

3msaHiyb BT/AUX

[lloyri Hauick - Ykn./Bbikna

McTpbIkHiLe ABOMYbI, Kab 3MAHILb P3XKbIM
naacBATAeHHA (9 paxbiMay, kab
BbIK/IFOYbILb NAACBATAEHHE, 3MAHILe
paxbim 10 pasoy)

@ 3nyushne Bluetooth

HauicHiue - Bbibepbiue paxbim Bluetooth
© MpasaaHoe nagknousHHe pa
cvmapTt¢oHa

2 apantapa TRS (F) - TRRS (M), npagaeuua
acobHa

USB-3apagHas npbinaga npagaeuua
acobHa

@ MNpaBapHoe NagUIIoU3HHe Aa KamnyTapa
YBATA: poHaBbI LyM 3'RysieLiLia, Kasli I1eKTpbluHas
NIaHLIYT Ha KamnyTapbl Ap3HHa 3kpaHipasaHa. Y raTbim
BbINazKy NazktoubiLe Wwrakep USB aa agantapa USB
(He yBaxo/3iLyb Y kaMnnekT).

on A Aa Tanesisaj
USB-3apazHan npbinaga npajaeLa acobHa

YBATA: kani y TanieBi3apa HAMa Bbixazly Ha HaByLLHiKi,
NaAKKOYbILb KaZIOHKY Aa Aro Henbral

@ NpasagHoe nagKtousHHe Aa HOYTEYKa

2 apantapa TRS (F) - TRRS (M), npagaeLitja acobHa
@ NapiniousHHe rapHiTypbI Aa KamnyTapa
TapHiTypa § kamnnekT He YBaxoA3illb

cz

@ zapnuto/Vypnuto, Ovladani hlasitosti
Zmeénte BT/AUX

Dlouhé stisknuti - Zapnuto/Vypnuto

Dvojitym kliknutim zménite rezim podsviceni
(9 rezim(, pro vypnuti podsviceni zménte
rezim 10krat)

@ Bluetooth pfipojeni

Kliknéte na — Vyberte rezim Bluetooth

© Kabelové pripojeni k chytrému telefonu
2 TRS (F) - TRRS (M) adaptér, prodava se
samostatné

USB nabijecka se prodavéa samostatné

@ Kabelové pripojeni k pogitaci

POZOR: Pokud je elektricky obvod pocitace Spatné stinény,
objevi se sum na pozadi. V tomto pripadé pripojte USB
konektor k USB adaptéru (neni soucasti baleni).

© Kabelové piipojeni k TV

USB nabijecka se prodava samostatné

POZOR: pokud televizor nema vystup na sluchatka, nelze k
nému pfipojit reproduktor!

@ Kabelové piipojeni k notebool

2 TRS (F) - TRRS (M) adaptér, prodava se samostatné

@ Pripojeni nahlavni soupravy k pocitaci

Headset neni soucasti baleni

DE

@ Ein/Aus, Lautstirkeregelung
BT/AUX &ndern

Lang driicken - Ein/Aus

Doppelklick, um den
Hintergrundbeleuchtungsmodus zu
andern (9 Modi, um die
Hintergrundbeleuchtung auszuschalten,
Modus 10 Mal andern)

@ Bluetooth-Verbindung

Klicken — Bluetooth-Modus auswahlen
© Kabelgebundene Verbindung mit
einem Smartphone

2 TRS (F) — TRRS (M)-Adapter, separat
erhéltlich

USB-Ladegerat separat erhéltlich

@ Kabelgebundene Verbindung mit einem
Computer

ACHTUNG: Bei schlechter Abschirmung des
Stromkreises am Computer treten
Hintergrundgerausche auf. SchlieBen Sie in diesem
Fall den USB-Stecker an den USB-Adapter an (nicht
im Lieferumfang enthalten).

© Kabelgebundene Verbindung mit einem
Fernseher

USB-Ladegert separat erhéltlich

ACHTUNG: Wenn der Fernseher keinen
Kopfhérerausgang hat, konnen Sie keinen
Lautsprecher anschlieRen!

G Kabelgebundener Anschluss an einen
Laptop

2 TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat erhéltlich
@ Anschluss eines Computer-Headsets
Headsets sind nicht im Lieferumfang enthalten

ES

@ Encendido/apagado, control de
volumen

Cambiar BT/AUX

Pulsar prolongadamente:
encender/apagar

Haga doble clic para cambiar el modo de
retroiluminacion (9 modos, para apagar
la retroiluminacion, cambie el modo 10
veces)

@ Conexién Bluetooth

Pulsar: seleccionar el modo Bluetooth
© Conexién por cable a un teléfono
inteligente

Adaptador TRS (F) - TRRS (M) de 2, se
vende por separado

El cargador USB se vende por separado
@ Conexién por cable a un ordenador
ATENCION: aparece ruido de fondo si el circuito
eléctrico del ordenador est4 mal protegido. En este
caso, conecte el enchufe USB al adaptador USB (no
incluido en el paquete).

@ Conexién por cable a un televisor

El cargador USB se vende por separado
ATENCION: si el televisor no tiene salida para
auriculares, no podra conectarle un altavoz.

@ Conexién por cable a una computadora
portatil

2 adaptadores TRS (F) - TRRS (M), se venden por
separado

@ Conexién de auriculares para computadora
Los auriculares no estan incluidos en el paquete



EST

@ Sees/viljas, helitugevuse
reguleerimine

Vahetage BT/AUX

Pikk vajutus — sisse/vélja

Taustvalgustuse reziimi muutmiseks
topeltkldpsake (9 reziimi, taustvalgustuse
vaéljalulitamiseks muutke reziimi 10 korda)
@ Bluetooth iihendus

Kldpsake - valige Bluetoothi reziim

© Juhtmega iihendamine
nutitelefoniga

2 TRS (F) - TRRS (M) adapterit, mitiakse
eraldi

USB laadija mutakse eraldi

@ Juhtmega iihendamine arvutiga

TAHELEPANU: taustmiira ilmub, kui arvuti elektriahel
on halvasti varjestatud. Sel juhul Ghendage USB-pistik
USB-adapteriga (ei kuulu komplekti).

© Juhtmega iihendamine teleriga

USB laadija muitiakse eraldi

TAHELEPANU: kui teleril pole kérvaklappide valjundit, ei
saa te sellega kdlarit tihendada!

@ Juhtmega iihendamine siilearvutiga

2 TRS (F) - TRRS (M) adapterit, mitiakse eraldi

@ Arvuti peakomplekti iihendamine
Peakomplekt ei kuulu komplekti

FI

0 Paalla/pois, danenvoimakkuuden
saato

Vaihda BT/AUX

Pitka painallus - On/off
Kaksoisnapsauta vaihtaaksesi
taustavalotilaa

(9 tilaa, sammuttaaksesi taustavalon,
vaihda tila

10 kertaa)

@ Bluetooth-yhteys

Napsauta - Valitse Bluetooth-tila

© Langallinen yhteys dlypuhelimeen
2 TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydaan
erikseen

USB-laturi myydaan erikseen

O Kiinteii liitanti tietokoneeseen

HUOMIO: taustamelua esiintyy, jos tietokoneen
virtapiiri on huonosti suojattu. Liit tassd tapauksessa
USB-liitin USB-sovittimeen (ei sisélly pakkaukseen).
@ Langallinen liitints televisioon

USB-laturi myydaén erikseen

HUOMIO: jos televisiossa ei ole kuulokeldhtod, et voi
kytked siihen kaiutinta!

@ Langallinen liitinti kannettavaan
tietokoneeseen

2 TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydaan erikseen

@ Tietokonekuulokkeiden liittaminen
Kuulokkeet eivat sisally pakettiin

GEO

@ Fon35/p93MmAE®3s, b3l

3M6@ MM

B339y BT/AUX

63BaMIMN30 IZIMS -
ho®33/350MOM3s

233630700l M79080L BaLsgzmmso
™MOXRIO 83831670 (9 M3g080,
233630700U 3sdmmOHm3zs, Myg0do 10-xJG
B83333@)

@ Bluetooth 3533060

3838316900 - s0®hogo Bluetooth
79080

© LoE36noba o 33330MJds
LAOMBBMENS6

2 TRS (F) - TRRS (M) 8333360, 0yo©gds
3339

USB 0835360 0yo@gds 3stm3)

O LsE60360 393800 3MB3nwEBIFRcSE
Y9FsmIds: BB BsM0 AELJOS, 07
2m33BG2m0 6] 3@ 3Nl IO
3M330BIM0. 88 Bx8mB373380, BsgAmyo USB
08638580 USB 5003330036 (36 B0l 33373 380).
© Ls60360 393900 GIMI30dMEME
USB 0588360 040ds 3339

Ym0 07 $II30bMAL 36 833l
Y@Lsbdgbol 3sd8mBa3semn, @nbsdnzl 396
33333806700

O 336M3006 L6060 ©s39380Mds
2TRS (F) - TRRS (M) 800333760, 0400003 (38139
@ 3M3309336G0b Yy@LaLd6al
00393306700

Ym@Lsbdgbo 36 Bonl 3537680

GRE

@ On/Off, EAeyxog évtaong

AMayn BT/AUX

Mapatetapévo matnpa - On/off

Kavte SImAS KALK yla v aAAGEeTe TN
Agttoupyia omicBlov pwTiouov (9
AELTOUPYIEG, YL VO ATIEVEPYOTIOLNTETE
Tov oTioBlo PWTIoPS, aANAETE TN
Aettoupyia 10 popég)

@ :uvSeon Bluetooth

Kavte KAk - ETAEETe ActToupyia
Bluetooth

© Evovppatn cuvSeon os smartphone
2 avtamnrtopag TRS (F) - TRRS (M),
TIwAEITAL XWPLOT&

O popTtiotg USB mwAeitat xwplotéd

@ Evovppam civsean ot umooyoT
MPOZOXH: eppavidetat Bopupog TepiBdrovTog edv
TO NAEKTPIKO KOKAWa Sev eivar KaAd BwpaKIopEVO
OTOV UNOAOYLOTH. € QUTHY TNV TIEPITTTWON,
ouwvdéate To Puopa USB atov mpooappoyéa USB
(8ev mephopBAVETOL TN CUOKEVOETOY).

© Evotppam obvseon oe TAeopaon

O popTiotng USB mweitat xwplotd

MPOXOXH: €& n TnAeopaan Sev €xet €050
QKOUTTIKWY, SEV UTOPELTE VOt CUVSETETE NX€lo oE
ouTV!

O Evoippam 1 0€ opNT6 uTtohoyioTh
2 avtamtopo TRS (F) - TRRS (M), TtwAeltat xwpiotd
@ :bv6ean aKouaTIKGY UToAoyloTr

Tot aKOUTTIKA Sev TIEPPBAVOVTOL 0TI CUOKEVODIX

HR / CNR

@ Ukljuéivanje/iskljuéivanje,
kontrola glasnoce

Promjena BT/AUX

Dugi pritisak - ukljucivanje/isklju¢ivanje
Dvaput kliknite za promjenu nacina
pozadinskog osvjetljenja (9 nacina, za
isklju¢ivanje pozadinskog osvjetljenja,
promijenite nacin 10 puta)

@ Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth nacin

© Zi¢no povezivanje s pametnim
telefonom

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje se
zasebno

USB punjac se prodaje zasebno

@ Zicno povezivanje s ratunalom

PAZNJA: pozadinski $um se pojavijuje ako je
elektri¢ni krug na racunalu slabo zasticen. U tom
slucaju spojite USB utikac na USB adapter (nije
ukljucen u paket).

© Zicno povezivanje s TV-om

USB punjac se prodaje zasebno

PAZNJA: ako TV nema izlaz za slusalice, na njega ne
mozete spojiti zvucnik!

@ Zicno povezivanje s prijenosnim racunalom
2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje se zasebno
@ Spajanje ra¢unalnih slusalica

Slusalice nisu ukljucene u paket

HUN

@ Be/Ki, Hangerészabalyzé

BT/AUX csere

Hosszan nyomva - Be/Ki

Kattintson duplan a hattérvilagitas mod
megvaltoztatasdhoz (9 mod, a
hattérvilagitas kikapcsolasahoz 10-szer
modositsa az izemmaddot)

@ Bluetooth kapcsolat

Kattintson a - Bluetooth mdd kivalasztasa
© Vezetékes csatlakozas okostelefonhoz
2 db TRS (F) - TRRS (M) adapter, kilon
megvéasarolhato

Az USB t6lt6 kiillon megvasarolhatd

o. ékes csatlakozis szamitégépt

FIGYELEM!: hattérzaj jelenik meg, ha az elektromos
aramkor rosszul van amyékolva a szamitogépen. Ebben
az esetben csatlakoztassa az USB-dugot az
USB-adapterhez (nem része a csomagnak).

© Vezetékes csatlakoztatas TV-hez

Az USB t61t6 kiilon megvasarolhato

FIGYELEM: ha a TV-n nincs fejhallgatd kimenet, nem
csatlakoztathat hangszorot!

o-' 1 P 1l Zo 1. p rn

2db TRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilon megvasarolhatd
@ Szimitégépes fejhallgats csatlal <

A filhallgatot nem tartalmazza a csomag

KAZ

@ Kocy/ewipy, Abi6bic aeHreiiin
6ackapy

BT/AUX e3repTiHi3

¥3ak 6acy - kocy/ewipy

ApTKbI XapblK PeXUMiH ©3repTy YLWiH eKi
peT 6acbiHbI3 (9 pexum, apTKbl XKapbiKTbl
ewipy ywiH, pexumai 10 pet e3repty)
@ Bluetooth KocbinbIMBI

Bluetooth pexwumin TaHgaHbI3

© CmaprdoHFa cbimapbl Kocbiny

2 TRS (F) - TRRS (M) agantepi, 6enex
caTbinagbl

USB 3apsaaTafbil 6enek catbinazbl

@ Komnbiotepre chiMabl Kocbuty

HA3AP AY/IAPbIHbI3: komnbtoTepae anekTp Tizberi

Haluap KopfanFaH 60/1ca, GoHABIK Ly Naiaa 6onaabl.

by xafaaiiga USB awaceit USB aganTepite
KOCbIHbI3 (NakeTke Kipmeiigj).

© Teneannapra cbimap! xanay

USB 3apsgTafbill Genek catbinagbl

HA3AP AY/IAPbIHbI3: Teneanaapaa kyrakkan
WbIFbIChI 60/IMaca, OFaH AVHAMIK KOCY MyMKiH emec!
@ Hoyt6ykke cbimab! KocbibIM

2 TRS (F) - TRRS (M) agantepi, 6enek catbinagbl

@ KomnbloTepaiH, rapHUTypachIiH KOCy
Kyniakkan naketke Kipmeigi

PL

@ Wi./Wyt., regulacja gtosnosci
Zmiana BT/AUX

Dtugie nacisniecie - Wt./Wyt.
Podwajne klikniecie, aby zmieni¢ tryb
podswietlenia (9 trybow, aby wytaczy¢
podswietlenie, zmien tryb 10 razy)

@ Potaczenie Bluetooth

Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth

© Podtaczenie przewodowe do
smartfona

2 adaptery TRS (F) - TRRS (M),
sprzedawane oddzielnie

tadowarka USB jest sprzedawana
oddzielnie

@ Podiaczenie przewodowe do komputera
UWAGA: szum tta pojawia sie, jesli obwod elektryczny
w komputerze jest stabo ekranowany. W takim
przypadku podigcz wtyczke USB do adaptera USB
(nie znajduje sie w zestawie).

© Podiaczenie przewodowe do telewizora
tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie
UWAGA: jesli telewizor nie ma wyjscia
stuchawkowego, nie mozna do niego podtgczy¢
gtosnika!

@ Przewodowe polaczenie z laptopem

2 adaptery TRS (F) - TRRS (M), sprzedawane
oddzielnie

@ Podiaczanie zestawu stuchawkowego
komputera

Zestaw stuchawkowy nie jest dotaczony do zestawu

RO

0 Pornit/Oprit, control volum
Schimbati BT/AUX

Apasare lunga - Pornit/Oprit

Faceti dublu clic pentru a schimba modul
de iluminare de fundal (9 moduri, pentru
a opri iluminarea de fundal, schimbati
modul de 10 ori)

@ Conexiune Bluetooth

Faceti clic pe - Selectati modul Bluetooth
© Conectare prin cablu la un
smartphone

2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M), vandute
separat

incarcatorul USB este vandut separat

@ Conectare prin cablu la un computer
ATENTIE: zgomotul de fond apare daca circuitul
electric este prost ecranat pe computer. In acest caz,
conectati mufa USB la adaptorul USB (nu este inclus
in pachet).

@ Conectare prin cablu la un televizor
Incarcitorul USB este vandut separat

ATENTIE: daca televizorul nu are iesire pentru casti, nu
puteti conecta un difuzor la acesta!

@ Conectare prin cablu la un laptop

2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M), vandute separat

@ Conectarea unei cisti la computer

Castile nu sunt incluse in pachet

RU

@ Bxn/BbiKA, perynuposka
rpoMKOCTN

BbibpaTh pexum 6atoTyc/npoBoAHON
Haxatne/yaepxaHue - BKA/BbIKA
[IBONHOM KAMK - CMeHa pexumMa
noaceeTky (9 pexxnmos, YTobbl
OTK/NHOUNTb MOACBETKY CMEHUTE PEXMM
10 pas)

@ MNoakniouenne no Bluetooth
KopoTkoe Haxatue - BbibpaTh pexum
Bluetooth

© Mpoeoatoe nogkntoueHme K
cmapT¢doHy

MepexogHuk 2 TRS (F) - TRRS (M),
npuobpeTtaeTcs OT4e/bHO

USB aganTep npuobpeTaerca oTaeNbHO
© Nposoproe nopy K Py
BHVMAHWE: GoHOBBbIN Luym NosBAAETCA €CM Ha
KOMTIbIOTEpE M/I0X0 IKPaH1POBaHa a/1ekpuyeckas
cxema. B atom cyyae noakntounte USB witekep k
USB agantepy (He BXOAWT B KOMM/IEKT MOCTaBKy).
6 Mp noa) K Py
USB apantep nprobpeTaetcs oTAeNbHO
BHVIMAHWIE: ecnt y TeneBi3opa HeT BbIXOAa Ha
HayLLHVKY, MOAKMOUMTb K HEMY KONIOHKY He/b3s!
@ MpoeoaHoe noakAtoUEHNE K HOYTEYKY
MepexoaHuk 2 TRS (F) - TRRS (M), nprobpetaetcs
OTAeNbHO

@ TMoax/toueHme KOMMBIOTEPHO FAPHUTYPbI
TapHUTypa He BXOAWT B KOMMIEKT MOCTaBKM1




SLV

@ Vklop/izklop, nadzor glasnosti
Spremenite BT/AUX

Dolg pritisk - Vklop/izklop

Dvakrat kliknite za spremembo nacina
osvetlitve ozadja (9 nacinov, za izklop
osvetlitve ozadja spremenite nacin
10-krat)

@ Bluetooth povezava

Kliknite - Izberite nacin Bluetooth

© Zi¢na povezava s pametnim
telefonom

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, naprodaj
loceno

USB polnilec se prodaja posebej

@ Zicna povezava z racunalnikom

POZOR: hrup v ozadju se pojavi, Ce je elektricno
vezje na racunalniku slabo zasciteno. V tem
primeru prikljucite USB vti¢ na USB adapter (ni
vkljucen v paketu).

© Zitna povezava s televizorjem

USB polnilec se prodaja posebej

POZOR: ¢e TV nima izhoda za slusalke, nanj ne
morete prikljuciti zvocnika!

@ Ziéna povezava s prenosnikom

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, naprodaj loceno
@ Prikljucitev raéunalnigkih slusalk

Slusalke niso vkljucene v paket

SVK

@ Zzapnutie/vypnutie, ovladanie
hlasitosti

Zmente BT/AUX

DIhé stlacenie - Zapnutie/vypnutie
Dvojitym kliknutim zmenite rezim
podsvietenia

(9 rezimov, vypnete podsvietenie, zmente
rezim 10-krat)

@ Bluetooth pripojenie

Kliknite na — Vyberte rezim Bluetooth

© Kablové pripojenie k smartfénu

2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predéva sa
samostatne

USB nabijacka sa predava samostatne

@ Kablové pripojenie k potitacu

UPOZORNENIE: Ak je elektricky obvod pocitaca
nedostatocne tieneny, objavi sa Sum v pozadi. V tomto
pripade pripojte USB zastrcku k USB adaptéru (nie je
sti¢astou balenia).

© Kablové pripojenie k TV

USB nabijacka sa predava samostatne

POZOR: ak TV nema vystup na sluchadla, nemézete k
nemu pripojit reproduktor!

@ Kablové pripojenie k notebooku

2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predéva sa samostatne
@ Pripojenie nahlavnej stipravy k pogitaéu
Headset nie je stcastou balenia

SWE

o Pa/av, volymkontroll

Byt BT/AUX

Langt tryck - Pa/av

Dubbelklicka for att andra
bakgrundsbelysningslaget (9 lagen, for att
stdnga av bakgrundsbelysningen, dndra
lage 10 ganger)

@ Bluetooth-anslutning

Klicka pa - Valj Bluetooth-lage

© Kabelansluten till en smartphone

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, séljs separat
USB-laddare séljs separat

@ Kabelansluten till en dator

OBSERVERA: bakgrundsljud uppstar om den elektriska
kretsen ar daligt skarmad pa datorn. Anslut i sa fall
USB-kontakten till USB-adaptern (ingar ej i
forpackningen).

© Kabelansluten till en TV

USB-laddare saljs separat

OBSERVERA: om TV:n inte har hérlursutgang kan du inte
ansluta en hogtalare till den!

@ Kabelansluten till en barbar dator

2TRS (F) - TRRS (M) adapter, saljs separat

@ Ansluta ett datorheadset

Headset ingar inte i paketet

UKR

o YBiMKHEHHA/BUMKHEHHS,
peryntoBaHHA Ty4YHOCTI

3MiHnTM BT/AUX

Tpusane HaTUCKaHHA -
YBIMKHYTU/BUMKHYTU

[ABiui HATUCHITb, W06 3MIHNTN pexnm
nigcsivyBaHHA (9 pexwumis, Wob
BUMKHYTV NiACBiYyBaHHA, 3MiHITb
pexum 10 pasis)

@ 3'cpHanns Bluetooth

HaTucHitb - Bubepitb pexum Bluetooth
© ZApotose nigkntouenns go
cmapTdoHy

2 apantepa TRS (F) - TRRS (M),
npoAaTbCa OKPeMo

USB 3apagHuii npucTpiii npoaaeTbea
okpemo

0 M potoBe niaK/tOUeHHA A0 KOMN'toTepa
YBATA: pOHOBWI LyM 3'ABARETLCS, AKLLO
€eNeKTpNYHE KO0 KOMM'KoTepa MnoraHo
eKkpaHoBaHe. Y LibOMy BUMazKy MiAK/KOYIT LuTekep
USB go a,u,anrepa USB (He BxoanTb B KOMI‘IﬂeKT)
O Ap A a0 I
USB 3apsgHWiA NpUCTpiii NPOAAETLCA OKPEMO
YBATA: AKLLO TeNIeBi30p He Ma€ BUXOZY ANA
HaBYLLHVKIB, MiAKNKOUMTIA KONOHKY A0 HBOTO He

MoXHa!

@ Lporose nigkntouenHs Ao HoyT6yKa

2 apantepa TRS (F) - TRRS (M), npogatotbea
oKpemo

@ TigintouenHs KOMN'IOTepHOI rapHITYpU
lapHiTypa B KOMM/EKT He BXOAUTb

uze

@ Yoqish/o'chirish, ovoz balandligini
boshqarish

BT/AUX ni o'zgartiring

Uzoq bosing - yoqish / o'chirish

Orga yorug'lik rejimini o'zgartirish uchun
ikki marta bosing (9 rejim, orga yorug'likni
o'chirish uchun, rejimni 10 marta
o'zgartiring)

@ Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang

© Ssmartfonga simli ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, alohida
sotiladi

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

@ Kompyuterga simli ulanish

DIQQAT: agar kompyuterda elektr zanjiri yomon
himoyalangan bo'lsa, fon shovgini paydo bo'ladi. Bunday
holda, USB vilkasini USB adapteriga ulang (paketga
kiritilmagan).

@ Televizorga simli ulanish

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

DIQQAT: agar televizorda naushnik chiqishi bo'lmasa, siz
unga dinamikni ulay olmaysiz!

@ Noutbukga simli ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, alohida sotiladi

@ Kompyuter eshitish vositasini ulash

Eshitish vositasi paketga kiritiimagan
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Zunwlgnid « Fupapwhunultiph hwdwlwpgh ntuwlp wynhy « Quijbuwhl ufubdwl’ untptn, 2.0
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Uhpwluypp' 10 U « £ hunpudwnwlupupnud” USB-h dhgngny, 5V « Uhwgdwl/wlgwndwl Ynbwly wjn

« Ulinigdwil duwinibuh Gpluipnieggnip’ 0,9 U » AUX dwintiuh Bplwipniggniup’ 0,9 U« Uwinthuh Bplywipniegniup
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LENPUNKN: 000 «T/ Komnanus AedeHaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHWLMNa/bHbIA Okpyr TBepcKoi,

yn. Cywésckas, 4. 27, crpoenve 2, 31ax 3, nomettenHue lil, komHata 3, oduc 63.

Unwnwnnnn: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian

Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
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AKUSTIK 2.0 SISTEM
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil

telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin (izarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il

utilizasiyasinin geyri-mumkiinliiyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin
toplanmasi ve utilizasiyasi ils masgul olan sirkstin mantagasina gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi tizra qaydalar va sartlar

— Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali sckmamak. Bu mamulatin tarkibinds temir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz

avadanligin xidmati ve ya tamiri (izre masalalera gors satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazine muracist etmsalisiniz. Mali gabul etdikda onun bitévliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

. 3yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Memulati maye icina salmamadq.

. Mamulat, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytiklars maruz goymamag.

Malin tizerinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zomanat verilmir.

6. Malan tizarinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir soraitinda (istifadaci talimatina bax),

ritubatin kondensasiyasi saraitinda ve habels tacaviizkar mihitlarda istifads etmamak.

8. Agza gotlirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzindea qizmalidir.

. Uzun muddatda istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars

edarkan cihazi istifade etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.3 « LED arxa isigi « Sas saviyyasina nazarst v qulagliq yuvasi olan naqilli

pult » Qulagliq tgtin audio giris portlar « USB ils islayir « Rezin ayaqlar masanin sathi boyunca

strtismanin garsisini alir

Spesifikasiya « Dinamik sisteminin névii: aktiv « Ses sxemi: stereo, 2.0 « Umumi ¢ixis glicti (RMS): 10 W

* Peyk glicti (RMS): 2 x 5 W + Signalin sas-kiya nisbati: 75 dB « Tezlik diapazonu: 80-20000 Hz

« Dinamik strtictistiniin empedanst: 4 Ohm + Geniszolagli dinamik: 2 x 3 * « 9maliyyat diapazonu: 10 m

« Enerji tachizati: USB vasitasils, 5V « Agma/sondiirma dilymasi: bali « Enerji tachizati kabelinin uzunlugu:

0,9 m « AUX kabelinin uzunlugu: 0,9 m « Peyklar arasinda kabel uzunlugu: 1,05 m « Arxa isiglandirma

rejimlarinin sayi: 9 « Arxa isigin sondiriilmasi funksiyasi: bali « Korpus materiali: plastik « Rang: gara

Paket mazmunu « Dinamik sistemi « 9maliyyat talimati

istehsalci: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian

Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Limitsiz raf omri. Xidmat middati 6 ay. Zamanat middati - 6 ay.

Mexanik zada olarsa, mahsulla bagli iddialar gabul edilmayacak.

istehsal tarixi: gablasdirma va/ve ya mahsulun iizerindaki seriya némrasina baxin: x0oxDDMMYYxoox

istehsalgl bu tslimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds

saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinds edilmisdir.
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q AKYCTbIYHAA 2.0 CICTOSMA
® BEL IHCTPYKLLbIA

» CZ 2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM
NAVOD NA POUZITi

pit i. Ha dyHKLy npbinaasl (Npsiiaz) MoryLbs naynnbmaub CTaTblYHbIA,
3nekrpb|qum 60 BbICOKAUACTOTHbIA Nasii (pajbIéanapaTypa, MabinbHelA T/1EPOHbI, MIKpaxBa/ieBbIs Nevb,
3/1eKTPaCTaTbIYHbIA Pa3paabl). Y BbINazKy Y3HIKHEHHA NaBanivLe aanernacub az npbiiazbl, Akas Bblkiikae
nepatKopl.
Yrbuni NeKTE i 6
TTbl 3HaK Ha TaBapbl, 6arap3mxax A Tasapy ab0 Ha ynakoyLibl a3Haqae, WTO TaBap He MOXa BbiLip
YTblNi3aBaHbl pa3aM 3 GbiTaBbIMi aZKiaami. EH nasiHeH GbiLib AacTay/ieHbl { kamnaHito na 36opb! i
YTblni3aLleli Gatapsek, SAEKTPbIUHara i 31eKTpoHHara abcranasaHHs.
Mpaginbi i ymoau 6acneuHara i 3geKTbiyHara BbIKapbICTaHHSA TaBapy
_ Mepb! 3acuapori:
- BblKapbICTOYBaLYb TaBap TO/bK Ma MPaMbIM NPbI3HAUSHHI.
. He pas6ipatip. [laa3eHsl BbIpab He 3MALLYae YacTak, Akis NagnaratoLb camMacToiiHamy pamoHTy.
Ma nbiTaHHaX abcnyroyeaHHs i 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3sapTaiiliecs Aa ¢ipMbl-NpaaayLia
abo Y ayTapbi3aBaHbl cepBicHbI LHTP Defender. Mpbl npbiéme Taapy nepakaHaiiliecs y aro
upacHacy i aacyTHacL YHyTpbl NpagmMeTay, sakia cBaboaHa NepamsluYatoLLa.
. He npbi3HauaHbl 418 A3l Aa 3-x ragoy. Moxa 3maluyaLb Apo6HbIA A3Tasi.
. He panywuaus nanagaqHs Binbralli Ha BbIpab i yHyTp Aro. He anyckalib Bbipab y Baakact.
. He naagspraup Bbipab BibpaLbIaM | MexaHiUHbIM Harpy3Kkam, 310/1bHbIM NpblBecyj
1@ MexaHiUHbIX NalLKOApKaHHAY TaBapy. Y BbiNajKy HasyHacLi MexaHiuHbIX NalKoAXaHHsAY
HisiKiX rapaHTbI Ha TaBap He AaeLa.
6. He BbikapbicTOyBaLlb NPkl 6aUHBLIX NALLKOAYXKaHHSX BbIpaby.
He kapbicTaljuia 3aBegiama HaCnpayHaii npbinazaaii.
. He BblkapbICTOYBaLb Npbl TIMMEpaTypax Hixaii a60 BbILLI pIKaMeHAYeMbIX (1. IHCTPYKLibIFO
KapbICTa/lbHiKa), Npbl Y3HIKHEHHI BinbralLli, Akas KaHA3HCyeL|Ua, a Takcama Y arpaciyHbIM acApoAA3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbicTOyBaLlb BbIPab Y NPambICNOBbIX, Me/bILIbIHCKIX a60 BbITBOPULIX M3TaX.
10. Y BbINazky, Kani TpaHcnapLyipoyka TaBapy aXbILUAYANACA MPbl 3AMOYHbIX TIMNepaTypax, nepaz nayarkam
3KCMAyaTaLybli Tp36a AaLlb TaBapy carpaLiya Y LENbiM NamsaiukaHHi (+16-25 °C) Ha npaugry 3 raasiH.
11. BoIkntoyaLs Npbinazy KOXHbI pas, Kajii He niaHyelila BbIKapbICTOYBaLb fe Ha NpaLiary
[Aoyrara nepbiszly yacy.
12. He BbIkapbICTOyBaLb NpbIajy NPl KipaBaHHi TpaHCNapTHLIM CPOZKaM Y BbINaZKy, kai npbinada
ajLArBae yBary, a Takcama y TbiX BbiNazkax, kasli aAktousHHe Npbinazb! npaayrie/kaHa 3akoHam.
CreLbIA/IbHbIA YMOBBI 3aX0yBaHH#, TPAHCMapLIPOYKi | paanizaLibli He NpaayraeaXaHbl. YTbini3albla ratara
BbIpaby Na 3aBAPLU3HHI Aro TIpMiHy CyX6bl NaBiHHa BbIKOHBaLILA Y aanaBeaHacLi 3 naTpabasaHHAMI YCix
A3ApXKayHbIX HapMaTbIBaY | 3aKOHaY.
Mpbi3HausHHe: akyCTbluHas CiCTIMa — Npblaja AR NpairpaBaHHs ryky.
Acabnisacui + Bluetooth 5.3 « LED naaceaTneHHe « MpaBaHOI NynbT 3 parynaTapaM ryuHacui i pasabivMam Ans
HaByLWHiKaY * AyapIéyBaxos ANA rapHiTypbl « XapuasaHHe az USB
« [yMOBbIA HOXKI NpaayXiNstoLib CAi3ralieHHe Na NaBepxHi crana
Cneupidikaubis « Thin akyCTblyHaiA CICTIMbI: akTblyHas « Nykapas cxema: cTapaa, 2.0 * ArynbHas BbixagHas
MarytHacLb (RMS): 10 BT » MaryTHactyb cnagapoxHika (RMS): 2 x 5 BT « CraynenHe cirHan/wym: 75 b
« [lblAnasoH yactot: 80-20000 Iy « IMneaaHc ApaiiBepa AblHamika: 4 OM « LLbipokananocHs! AblHamik: 2 x 3 "
« [lbiANasoH A3esHHs: 10 M « XapyaBaHHe: npa3 USB, 5V « KHOMKa YKAKOU3HHSA/BBIKMOUIHHS: Tak * [laybiHs kabens
cinkaBaHHs: 09 M » [lay>kbiHa kabens AUX: 0,9 M « [layxbiHs kabens namix cnagaposHikami: 1,05 M « KosbkacLip
PIXbIMaY NaaCBATAEHHS: 9 * DYHKLIBIA BLIKKOUSHHA NaACBAT/IEHHS: ECLib « MaTapbia kopnyca: naacTbik
« Konep: 4opHb!
3mect nakera * AKyCTbl4Has cicTama « KipayHilitea na akcrnyaralipli
IMnapuép: 000 «T/} Komnarusa JedeHaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.T. MyH/LANa/bHbIA OKPYr TBEPCKOA,
yn. Cywiésckas, A, 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nomelueHwe Ill, komHara 3, odpuc 63.
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BeitBopuia: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,

Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

HeabmexasaHb! T3pMIH npblaaTHaCL. Taprqu cnyxébl 6 MecaLay. TapaHTbIiiHbI TIPMIH - 6 MecALay.

Tpbl HaAYHACU| MeXaHiUHBIX NALIKOZKEHHSAY NP3ToHSii Na TaBaps! He MPbIMatoLUa.

[ara BbITBOPYACL: 1. Ha NakaBaHHi i/Li Ha TaBapbl Y LISHTPbI cepbiliHara Hymapa: o0 /AAMMIT0o0x
BbITBOpLIa 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiiBa ynakoyKi i cneLbidikaLiplii, ykasaHbIX y r3TbiM KipayHiliTse.
AnolHse | naapabasHae KipayHiLiTea na akcr/yaTaLbli pasmellyaHa Ha caiilie www.defender-global.com
3pobneHa y Kitai.

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V piipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zarizeni zplisobujiciho ruseni.
Ochrana Zzivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
ﬁ/ zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
mmmm zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a Gicinné poutziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontroluijte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitt. Neponofujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavuijte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zéaruka.
.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
. Nepoutzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, Iékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
Jje stanoveno zakonem.
Vlastnosti * Bluetooth 5.3 « LED podsviceni * Dratovy pult dalkového ovladani s regulatorem hlasitosti a
audiovystupem pro sluchatka ¢ Audi vstupy soupravy « Nabijeni z USB
« Gumové nozicky zabranuji klouzani na stalu
Technické parametry - Typ akustického systému: aktivni « Zvukové schéma: stereo, 2.0 + Celkovy
vystupni vykon (RMS): 10 W « Vykon satelitd (RMS): 2 x 5 W + Signal / Sum pomér: 75 dB « Frekvencni
pasmo: 80-20000 Hz « Impedance reproduktorti: 4 Ohm « + Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 3" » Dosah
ucinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5 V » Tlacitko zapnuti / vypnuti nabijeni: ano « Délka napajeciho
kabelu: 0.9 m « Délka AUX-kabelu: 0.9 m » Maximalni vzdalenost mezi satelity: 1.05 m « Pocet svételnych
rezimd: 9 « Funkce vypnuti podsviceni: ano « Korpusovy material: uméla hmota « Barva: cerna
Sestaveni « Reproduktorovy systém « Navod na pouZiti
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace
produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: viz sériové islo na obalu a/nebo produktu uprostred: xxx0xDDMMYYxxxxx
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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SOUND-SYSTEM 2.0

& DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder die ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

EE VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert

werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden

Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und

sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie Gibernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfur Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

Nicht in den Mund nehmen.

Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

0. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten « Bluetooth 5.3 « LED-Beleuchtung « Fernbedienung mit Kabel, Lautstarkeregler und

Audioausgang fiir Kopfhérer « Audio-Eingénge fiir Headset » Speisung vom USB-Port

+ GummiftiBe verhindern das Gleiten nach der Fldche des Tisches

Eigenschaften - Lautsprecher-Typ: aktive « Schallschaltung: Stereo, 2.0 » Gesamtausgangsleistung (RMS):

10 W « Leistung von Satellitenlautsprechern (RMS): 2 x 5 W « Verhaltnis Signal/Rauschen: 75 dB

« Frequenzbereich: 80-20000 Hz « Widerstand der Lautsprecher: 4 Ohm « Breitbandlautsprecher. 2 x 3"

* Reichweite: 10 m « Speisung: von USB 5V « Taste der Ein-/Abschaltung der Speisung: ja « Lange des

Stromkabels: 0.9 m « Lénge des AUX-Kabels: 0.9 m « Max. Abstand zwischen Satelliten: 1.05 m

« Anzahl der Lichtmodi: 9 « Funktion zur Ausschaltung der Hintergrundbeleuchtung: ja

+ Gehduse-Stoff: Kunststoff « Farbe: schwarz

Ausfithrung + Sound-System ¢ Anleitung

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian

Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen

beztiglich des Produkts ausgeschlossen.

Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: 3000xDDMMYYxxxxx

Der Hersteller behlt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in

dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der

Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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Sp> 2.0 SPEAKER SYSTEM
-i"! EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
ﬁ/ disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
_ Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.3 « LED backlight « Wired remote with volume control and headphone jack
« Audio-in ports for headset « USB powered « Rubber feet prevent slipping along the table surface
Specification « Speaker system type: active « Sound scheme: stereo, 2.0 « Total output power (RMS):
10 W « Satellite wattage (RMS): 2 x 5 W « Signal to noise ratio: 75 dB « Frequency range: 80-20000 Hz
« Speaker driver impedance: 4 Ohm  Broadband speaker: 2 x 3 * « Operation range: 10 m « Power
supply: via USB, 5V « On/off button: yes « Power supply cable length: 0.9 m « AUX cable length: 0.9 m
« Cable length between satellites: 1.05 m « Number of backlight modes: 9 « Backlight off function: yes
» Housing material: plastic » Color: black
Package contents « Speaker system « Operation manual
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xo0cxDDMMYYxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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SISTEMA DE ALTAVOCES 2.0
INSTRUCCION

*)

ES

Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacién
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegtrese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifilos menores de 3 afos.

Puede contener piezas pequenas.

. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia r)ara el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de ‘empezar a exEIotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dlsposmvo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « Bluetooth 5.3 « Retroiluminacién LED « Mando a distancia con cable con

control de volumen y conector para auriculares « Puertos de entrada de audio para auriculares

« Alimentacion por USB « Los pies de goma evitan que se deslice por la superficie de la mesa

Especificaciones - Tipo de sistema de altavoces: activo « Esquema de sonido: estéreo, 2.0

« Potencia de salida total (RMS): 10 W « Potencia de los satélites (RMS): 2 x 5 W

« Relacion sefial/ruido: 75 dB « Rango de frecuencia: 80-20000 Hz « Impedancia del

controlador del altavoz: 4 ohmios « Altavoz de banda ancha: 2 x 3 " » Rango de

funcionamiento: 10 m « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V « Boton de

encendido/apagado: si « Longitud del cable de la fuente de alimentacion: 0,9 m

« Longitud del cable AUX: 0,9 m « Longitud del cable entre satélites: 1,05 m « Nimero de

modos de retroiluminacion: 9 « Funcion de apagado de la retroiluminacion: si « Material de la

carcasa: plastico « Color: negro

Contenido del paquete - Sistema de altavoces « Manual de instrucciones

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin

Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Vida atil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran

reclamaciones sobre el producto. Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de

serie del centro del producto: xxxxxDDMMYYxxxxx

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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AKUSTIKALINE 2.0 SUSTEEM
S EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid,
mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pdhjustab héireid.

mmmm Akude, elektri- ja See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil
tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarmida patereite, elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse k ise tingi 1. Et bindud

1. Kasutage toodet tksnes sellel ettenahtud eesmérgil.

2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote
asendamise puhul, palun vétke Ghendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide
puudumine.

3. Eisobialla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pShjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge votke suhu.

9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini véi tootmise eesmérgil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama

soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus on

seadusega ettenahtud.

Funktsioonid * Bluetooth 5.3 « LED taustvalgus * Juhtmega kaugjuhtimispult koos helitugevuse reguleerimise ja

kérvaklappide pesaga « Peakomplekti helisisendi pordid « USB toitega

« Kummist jalad takistavad libisemist mé6da laua pinda

Spetsifikatsioon « Kolarististeemi tlitip: aktiivne « Heliskeem: stereo, 2.0 « Koguvéljundvaimsus (RMS): 10 W

« Satelliidi véimsus (RMS): 2 x 5 W « Signaali ja miira suhe: 75 dB « Sagedusvahemik: 80-20000 Hz « Kdlaridraiveri

impedants: 4 Ohm « Lairiba klar: 2x3" « To6ulatus: 10 m « Toide: USB kaudu, 5V  Sisse/vélja nupp: jah

« Toitejuhtme pikkus: 0,9 m « AUX kaabli pikkus: 0,9 m « Kaabli pikkus satelliitide vahel: 1,05 m « Taustvalgustuse

reziimide arv: 9 « Taustvalgustuse valjalilitamise funktsioon: jah « Korpuse materjal: plastik « Varv: must

Pakendi sisu « Klarisisteem « Kasutusjuhend

IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,

Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.

Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/voi tootel keskel: xoooxxDDMMYYsooxx

Tootjal on digus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik

kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

KAIUTIN 2.0 JARJESTELMA
+ Fl ons

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai
korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden
esiintyessa lisaa etdisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristonsuojelua koskeva ohje. Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja
2006/66/EU otetaan kéyttoon kansallisessa lainsdadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko-
Jja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
EE \elvollisuus toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin
Jjulkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiyton sdé@nnét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.

Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen péélle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Al altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.

6. Ald kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéyta tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.

7. Ala kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampaétiloissa (ks. kdyttdohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Al4 kiyta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu Iampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampiméassa
tilassa

(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al kéyt laitetta ajaessa autoa, mikéli laite hairitsee keskittymistd sekd tilanteissa, joissa laki edellyttaa
laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet - Bluetooth 5.3 « LED-valaistus « Langallinen kaukosaadin aanenvoimakkuuden saatimelld ja
audiolahdolla kuulokkeille « Mikrofonilla varustetuille kuulokkeille tarkoitetut audiotulot

« USB virransy6tto « Kumijalat estaa liukastumisen poydalla

Tekniset tiedot + Akustisen jarjestelméan tyyppi: aktiivinen « Aanikaavio: stereo, 2.0 + Kokonais-RMS-teho: 10 W

« Satelliittikaiuttimien RMS-teho: 2 x 5W « S / N suhde: 75 dB « Taajuusalue: 80-20000 Hz « Kaiuttimien séhkévastus:
4 Ohm - Laajakaistakaiutin: 2 x 3 " « Vaikutusalue: 10 m « Tehon lahde: USB, 5 V « painike on/off: on

« Sahkokaapelin pituus: 0.9 m « AUX-kaapelin pituus: 0.9 m « Satelliittien valinen maksimietaisyys: 1.05 m

« Taustavalotilojen maara: 9 « Taustavalon sammutustoiminto: on « Rungon materiaali: muovi « Vari: musta

Paketti - Kaiutinjérjestelma « Kéyttoohje

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei
hyvéksyta. Valmistuspaivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelta: xo0cxDDMMYYxooxx
Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin.
Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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2.0 ZYZTHMA HXEIQN

e
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

AfAwon GUPPGPPWONG. H AEITOUPYIX TNG CUTKELNG (CUOKEVEC) PTTOPEL VOt ETINPEQTTEL OO IOXUPA OTATIKY,
NAEKTPIKA 1} VYNANG CUXVOTNTAG TESIX (PAGLOEYKATATTATELG, KIVITTA TNAEPWVE, MKPOKVHOTO,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv GUMBEL, TTpooTaONaTE Vot UENTETE TNV amOTTAGN oo TIG CUOKEVEG TIOU
T(POKCAOVV TN SLaUVEEDT).
ATOpPUPN HITATAPLIV, NAEKTPLKOU KOt NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU
AuTo T0 GUUBOAO GTO TIPOIOV, TIG PITATAPIEG 1) T CUOKELTICL TOV UTIOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev
umopei var omoppipOei Hadi PE OKIOKA OTOPPIHPATA. O TIPETTEL VO TIXPOSOBEL TE Lot KATGAANAN
ETAUPEIt TUAMOYAG KOl QVOKUKAWONG NAEKTPIKWY KO NAEKTPIKLIV CUOKEVWIV.
‘Opot kat TtPoUTIOOE0ELS YL AoaAr) Ko XToSOTIKI| XPHioN TOL TIPoioVTOG
I Mpo@UAGEELG KXTA T XPrion:
1. XpNOWOTIOIOTE TO TIPOIOV HOVO VIO TOV TIPOPAETIOUEVO GKOTIO.
2. Mnv omoouvappoAoYE(Te. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL OV TOMOKTIKA TIOU SIKOUOUVTOL
UTOSVVOUN ETIOKEVT. IXETIKA PE TO ATNHA TNG CLVTAPNONG KAL TNG QVTIKATAOTAONG EVOG
OITOTUXNMEVOU QVTIKEWIEVOU, EPAPUOTTE TE EVOY QVTITPOCWTIO 1} £0UCLOSOTNIEVO KEVTPO
o£pPic Defender Korra tn Afyin tou Tpoiovtog, BeBouwbeite Tt Sev givat omaopévo
Kot 0Tt Sev LTIAPXOLY EAEVBEPX KIVOUEVO QVTIKEIEVO PETT TTO TIPOIOV.
. Mokpté amo Toudid KATw Twv 3 €Twv. MTOPEL Vo TIEPIEXEL LUKPA PEPN.
. Kpotrjote pokpid oméd v vypaaia. Moté unv BubideTte To Tipoiov og Lypd.
. Mokpid amod SOVACELS Kot PNXAVIKEG KATATOVNTELG, OL OTIOIEG MTTOPEL VO TIPOKOAEGOUY
Hnxovikr) BAGBN oTo TPOIdV. 2€ TEPIMTWON PNXavikig PAGBNG Sev TTapéxovTal yyunoEL.
6. Mnv TO XpPNOOTIOLEITE TIPOUTIX OTTTIKAG BAGRNG. MNv TO XpnotpoToleite dtov
TO TIPOIOV EVAL TIPOPOVLIG EAXTTWHATIKO.
7. Mn XPNOILOTIOLELTE TO TIPOIOV OE BEPUOKPATIEG KATW KA TIAVW OO TIG CUVIOTWHEVES
Beppokpaoied (Seite To eyxeLPiSIO AerToupyiaE), LTIO CLVBNKEC EEATIONG LYpPaTIaG,
KaBWG kot o€ £XOpIkd TEPIBEANOV.
8. Mnv o BdleTe oTO OTOUAL
9. Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV YIat BIONXAVIKOUG, LTPIKOUG I KATATKEVATTIKOUG OKOTIOUG,
10. T TePITTWON TIOV N ATIOCTOAN TOL TIPOIOVTOG TIPAYUATOTIOBNKE T8 BEPOKPATIEG
K&TW oo TO UNSEV, TOTE TPV omtd TN AEITOUPYIQ, TO TIPOIOV TIPETIEL var SlarTtnpeita
og Beppr) TomoBEnon (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATEVEPYOTIOIEITE TN GUOKELN KAOE (POPE, GTOV SEV TIPOKELTAL VX TN XPNOUOTIOWOETE
VIOt PEYCAO XPOVIKO SIAOTNHAL.
12. Mnv XpNOIOTIOLELTE TN GUOKELI KOT& TNV 08I ynar TOU OXIHATOG, EQV EVOL TTPOHUEVN
1 TIPOCOXN, KAt O GAEG TIEPITTWITELG GTAV O VOHOG TOG UTIOXPEUWVEL VO OTIEVEPYOTIOITETE Tr) GUTKELH).
Xapoaktnpiotikda « Bluetooth 5.3 « OmioBiog pwTiopdg LED « EvoUpUOTO TNAEXEPIOTAPLO pE EAEYXO
£VTOONG Ko UTIOS0X 1) OKOUTTIKWY * QUPEC E1I0OS0U MXOU YIa akouaTikd « Tpogpodoteitat amd USB
« Tat AaoTixvia todta eumodiouy Ty oAeBNon KaTa HKOG TNG ETPAVELRG TOL TPATE(Io0
Mpoadiloplopdg « TUTIOG CUCTARATOC NXEIWV: EVEPYO * TXESIO NXOU: OTEPEOPWVIKO, 2.0 * TUVOAKN 1oXVG
££060u (RMS): 10 W« Aopupopikn toxig (RMS): 2 x 5 W « Adyog arjpatog mpog 86pufo: 75 dB
« EOpog ouxvotTwy: 80-20000 Hz « AvtioTaon Tpoypappatog odnynong nxeiov: 4 Ohm « Eupulwvikd
nxeio: 2 x 3" « Eupog Aettoupyiag: 10 m « Tpogpodooia: péow USB, 5V « Kovprti evepyomoinong/
amevepyoroinong: vat « Miikog koadwdiov Tpopodoaiag: 0,9 m » Mrikog koaAwdiov AUX: 0,9 m
* Mrjkog kodwiov peTa&) Sopupdpwv: 1,05 m « ApiBudg Aettoupywy omicBlov ewTiopov: 9
« AerToupyia amevepyoToinang oTioBiov PWTIoHOU: vat * YAIKO TIEPIBANHATOG: TAACTIKO * XpWHO: Hodpo
Mepiexopeva suckevasiog « THotnpa nxeiwy « Eyxelpidlo Astrtovpyiog
EIZATQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kotaokevaotg: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Ameptoplotn Siapketa {wng. H Siapkeia {wrig ivan 2 xpodvia. Edv umapyet pnxavikr PAGRN, ot aguwoelg
OXETIKA UE TO TIPOidv Sev Bar yivovtan SeKTEG.
Hpepopnvia kataokeunc: BAETE Oeiplokd aplBpod ouoKeLaGiag /KAt KEVTPOU TIPOIOVTOG:
XXXXXDDMMYYxxxxx
O KOTAOKEVAOTHG SITNPEL TO SIKAIWUA VO CANGEEL TO TIEPLEXOUEVA KOLL TIG TIPOSLOYPAPEG TOU TIAKETOU
TIOL AVOPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KA AVOAUTIKO £yXELPISIO AgtToupyiag ivat
SaBEaipo otn SievBuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo oty Kiva.
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2.0 SISTEM ZVUCNIKA
UPUTSTVO

HR @ CNR

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmm SKUPljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori$¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije

neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znagdajke - Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvjetljenje + Zi¢ani daljinski upravija¢ s kontrolom
glasnoce i prikljuckom za slusalice « Audio-ulazni prikljucci za slusalice « USB napajanje
« Gumene noZice sprjecavaju klizanje po povrsini stola
Specifikacija « Vrsta sustava zvucnika: aktivni « Zvucna shema: stereo, 2.0 « Ukupna izlazna snaga
(RMS): 10 W - Satelitska snaga (RMS): 2 x 5 W « Omjer signal/Sum: 75 dB « Frekvencijski raspon:
80-20000 Hz * Impedancija drajvera zvucnika: 4 Ohma « Sirokopojasni zvucnik: 2 x 3"
« Domet rada: 10 m « Napajanje: preko USB-a, 5V - Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje: da
« Duljina kabela za napajanje: 0,9 m « Duljina AUX kabela: 0,9 m « Duljina kabela izmedu satelita: 1,05 m
« Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 9 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da
« Materijal kucista: plastika « Boja: crna
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Prirucnik za rad
UVOZNIK: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- HUN 2.0 HANGSZORORENDSZER
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, prébalja meg névelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyitt elhelyezni. A megfeleld
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijt6 és Ujrafeldolgozd
B ¢ghez kell szallitani.
A termék biz és hatékony | alatanak feltételei
Hasznalati 6vintézkedések:
1. Aterméket csak rendeltetésszerien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizk6zpontjdhoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.
Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mukodés el6tt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
. Kapcsolja ki a készléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb
ideig hasznalni.
Ne hasznalja a késziiléket jarm(ivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.
Jellemzdk - Bluetooth 5.3 « LED hattérvilagitas « Vezetékes taviranyité hangerészabalyzoval és
fejhallgaté-csatlakozoéval » Audio-bemeneti portok fejhallgatohoz « USB tapellatassal
« A gumilabak megakadalyozzak a cstszast az asztal fellletén
Specifikacié « Hangszorérendszer tipusa: aktiv « Hangséma: sztered, 2.0 « Teljes kimeneti
teljesitmény (RMS): 10 W » M(iholdas teljesitmény (RMS): 2 x 5 W -« Jel/zaj arany: 75 dB
« Frekvencia tartomany: 80-20000 Hz + Hangszéro meghajtd impedancia: 4 Ohm « Szélessavu
hangszord: 2x3" « Mukodési hatotav: 10 m « Tapellatas: USB-n keresztil, 5V « Be/ki gomb: igen
« Tapkabel hossza: 0,9 m « AUX kabel hossza: 0,9 m « M(iholdak kozétti kabelhossz: 1,05 m
« Hattérvilagitasi modok szama: 9 « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Haz anyaga:
muanyag « Szin: fekete
A csomag tartalma - Hangszoro rendszer « Hasznélati Gtmutato
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyartd: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozd
reklamaciot nem fogadunk el.
Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkozpont sorozatszamat:
XxXxXXDDMMYYxxxxx
A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com
cimen érhetd el.
Kinaban késziilt.
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AKYCTUKAJBIK, 2.0 XXYMECI

0 KAz HYCKAY/bIK

Caifikectik aeknapaumacel. KypbinfbiHbiH (KypbLAFbInapAbIH) XyMbIC iCTeyiHe cTaTikablk, neKTpaik Hemece
KOFapbl XuinikTi epicTep (pagnoannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafbiH TOAKbIHAI NewTep,
3/1eKTpOCTaTUKaNbIK Pa3paATap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3Ae, KeAepri KenTipeTiH KypbinfblaaH
apaKaLLbIKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
BaTtapes, 31eKTpAiK XKaHe 31eKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kapere Xapaty
Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesjafsl Hemece Kantamaaafbl 6y 6enri, TayapAbl TYPMbICTbIK
KanabikTapmeH bipre kajere xaparyfa 60AMaiTbIHAbIFbIH Bingipesi.
On 6atapest, aneKTPAiK XaHe 31eKTPOHAbI XabAbIKTapAbI XMHay MeH kajere xapaty 6oiibiHiua
E KoMnaHwAnapsa xerkisinyi tuic.
Tayapabl Kayincis >xaHe TMiMAI KOAAaHY TaPTI6i MeH wWwapTTapbl
mmmm CaKTeIK Wapanapbi:
1. Tayapap! Tek Tikeneii TafaiibiHaanybl 60iibiHIa KONAAHbIHbI3.
2. BenwektemeHi3. bepinreH byiibiMaa e3iHAIK XeHAeyre ataTbiH 6eniktep xok. Kbismet
KepceTy xaHe 6y3biifaH ByiibiMAbl aybICTbIPY CypaKTapbl 60iibIHLIA CaTyLubl-GrpMara Hemece
Defender aBTopaacTbipbinFaH cepBUC OpTanblfbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabblajayaa OHbIH,
TYTaCTblfbIHA XAHE iLLiHAE epPKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTap/AblH KOK EKEHiHe KO3 XeTKI3iHi3.
3. 3 acka aeitiHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak bentuektep 60/ybl MyMKiH.
4. By¥ibIMfa >aHe OHbIH iLLiHe bLFaNAbIH, KipYiH XiGepMeHi3. byibiMabl CyiibIKTbIKTapFa CaMaHbI3.
5. TayapablH MexaHuKanblk 3aKbiMAaNybIHa 9KeNyi MyMKiH, BYVbIMHBIH, CiKiHY XaHe
MeXaHMKaAbIK KYKTenyiH XibepmeHis.
{ KOpiHeTiH 3aK KesiHae KonaaHbaHpI3. KepiHey By3binfaH KypbUtbiHbI KOAaHEaHbI3.
¥Cb|HbI/‘\aTbIH TemnepaTypajaH TEMeH Hemece Xofapbl Temnepatypaaa,
KOHAEHCALMSNANTBIH bIFaNAbIAbIK TyblHAAFaHAA, COHAAM-aK arpeccusibik opTaja
KONAaHBaHpI3 (NaidanaHyLubl HYCKAYbIH KapaHpi3).
8. Ayblizfa canyfa 601maiabl.
9. ByibiMAbl BHEPKACINTIK, MeANLMHANbBIK XaHEe BHAIPICTIK MaKcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiMangaHybl Tepic Temneparypaga xyprisince, naiaanay angpiHaa
Tayapfa Xblabl 6eamese (+16-25 °C) 3 carat KeneMiH,qe XKbl/bIHYFa MyMKIHAIK 6epy Kepek.
11. ¥32K yaKpIT apanbifblHaa KOAAaHy oCnapaaHbasaH afAaiaa, KypbiiFblHbl OP XO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep kypbinbl KOHiniHi3Ai anaHAaTaTbit Xafaaliaa, kenik KypansiH xyprisy 6apbicbiHaa,
COHAal-aK KypbiFbiHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipbinfaH XafAaiiaa KoNAaH6aHbI3.
ApHaiibl cakTay, TacbiMangay XaHe OpHanacTbipy WapTTapbl Ke3genmereH. KbiaMet Mep3imi askTasfaHHaH
KeitiH 6yn ByiibiMAbI kaAere xapaTy bap/blk MEMAEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XXaHe 3aHAapAblH TananTapblHa
Calikec opbiHAANYbI TUIC.
MakcaTb: akyCT1KaNbIK Xyiie - AbIGbIC WbifapyFa apHasFaH KypbUifbl
Mymkingjkrep « Bluetooth 5.3 « Xapbik AVOATbI apTKbl Xapbifbl * [lbiBbIC AeHreliiH Gackapy xaHe kynakacrnan ysacbl 6ap
CbIMZbI NY/IbT * FapHUTYpaFa apHasiFaH ayauo Kipic noptrapel « USB apKblibl KyaT anazpl
« PeseHke TabaHgap ycren GeTiMeH CbipFbin KETyAeH cakTaizb!
TexHuKanbIK cunarrama » [JHaM1K >kyvieciHin Typi: 6encergi « [bibbic cxemacsL: crepeo, 2.0 « XKanrb! WbIFbIC KyaTb!
(RMS): 10 BT » CriyTHuKTiK KyaT (RMS): 2 X 5 BT *» CrHan MeH Luy KaTbiHacbl: 75 4B « XKuiik AvianasoHsl: 80-20000 Iy
« [InHamvik ApaiiBepiHiH keaeprici: 4 OM « KeH, xonakTbl AvHamuk: 2 X 3 " « XKymbic aykpimbl: 10 M « Kyat ke3i: USB
apkblnbl, 5 B « Kocy/eLwipy Tyiimeci: s « Kyat 6epy KabeniHiH y3biHAbHFbL: 0,9 M « AUX kabeniHiH y3biHabifbl: 09 M
« CnyTHWKTEp apacbiHAaFbl Kabesb y3biHAbIFbI: 1,05 M+ ApTKbI XKapblk PEXXUMAEPIHIH, caHbl: 9 * APTKbI >KapbIKTbl OLLipY
byHKUMACHL: 1 » Kopriyc MaTepuansi: nacTuk » Tyci: kapa
Maker MasmyHb! * [lHamyiK xyiieci « MaiiganaHy HyckaybiFbl
Mmnoprraywub: OO0 «T/, Komnanus JedperHaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.TEP.r. MyHALMMabHbIA OKpyr TBEPCKON,
yn. Cywiésckas, 4. 27, cTpoenue 2, 3tax 3, nometuieHue lll, komHata 3, oguc 63.
OngipyLi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
LUekeycis cakTay mMep3imi. MaiiganaHy mepsimi - 6 ait. Keningik mep3imi - 6 ai.
Erep MexaHuKabIK 3aKbiM 60/1Ca, BHIMre KaTbICTbl LaFbiMAaap KabbligaHGaabl.
Defender yakinetti cepsucTik opTanbikTapb! — cinteme boiibiHLLa kapaHbi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHpipinren KyHi: KantamaHbl XaHe/Hemece SHIM OpTa/ibiFbIHbIH CepuAbIK HOMIPIH kapaHbi3: XooxxDDMMYYsooox
OHAIPYLLI OCbI HYCKaY/IbIKTa KOPCETIATeH NaKeTTiH Ma3MyHbl MeH CvnaTTaManapbiH e3repTy KyKbifbiH cakTaiiapl. COHfbl
>KaHe enKei-Tenkeii Naiiganany sxeHiHzaeri Hyckaybik www.defender-global.com caiitbiHaa Ko sxeTimai
KpiTaiiaa kacasnfaH.
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SYSTEM AKUSTYCZNY 2.0

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.
E Utylizacja. Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiodrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposéb
B Pr7yczynia sie ze sprzedawca lub odpomedmm urzedem
Uwagi doty i y ia produktu. O:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
zwiazanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest jednolite i nie
zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzer mechanicznych
produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzer mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie
uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie
pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢
urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje « Bluetooth 5.3 « Podswietlenie diodami « Przewodowy pilot z regulacja gtosnosci i gniazdem do stuchawek
« Audio wejscia dla stuchawek z mikrofonem « Zasilanie USB « N6zki gumowe zapobiegaja slizganiu sie po
powierzchni stotu
Specyfikacji » Rodzaje gtosnikow: aktywne « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0 « Moc wyjsciowa (RMS): 10 W
* Moc satellite (RMS): 2 x 5 W « Stosunek sygnat/hatas: 75 dB « Zakres czestotliwosci: 80-20000 Hz « Impedandja
gtosnika: 4 Ohm « Gtosnik szerokopasmowy: 2 x 3 " « Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V « przycisk
Wiaczenia/wytaczenia zasilania: jest « Diugos$¢ kabla zasilajacego: 0.9 m « Diugos¢ kabla AUX: 0.9 m « Maksymalna
odlegtos¢ miedzy satelitami: 1.05 m « Liczba trybéw oswietlenia: 9 « Funkcja wytaczania podswietlenia: jest
« Materiat obudowy: plastik « Kolor: czarny
Kompletowanie « System akustyczny « Instrukcja
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotno$¢ - 2 lata. W przypadku stwierdzenia uszkodzer mechanicznych reklamacje
dotyczace produktu nie beda uwzgledniane.
Data produkdji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xxxxxDDMMYYxxxxx
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej
instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEMUL AUDIO 2.0
() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionérii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice
si cele de frecventd inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcrile de curent
electric static). in cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator. Din momentul aplicérii directivelor europene
E 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si
mmmmm ©lectronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indicé aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau
alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru
inconjurétor
Regulile si conditiile de si a si folosire efi
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei dlrecte
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica
si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica
Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care
se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aduca la deteriorarea
mecanicé a produsului.
In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul
ca este deteriorat.
7. Anu se folosila temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de utilizare), in cazul
aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. Anu seintroduce in gura
9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10.n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuaté la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C)
indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile « Bluetooth 5.3 « lluminarea cu LED-uri « Telecomanda cu fir cu control al volumului si iesire audio
pentru casti + Intréri audio pentru casti » Alimentarea de la portul USB
« Piciorusele din cauciuc previn alunecarea pe suprafata mesei
Specificatiile tehnice « Tipul sistemului de difuzoare: activ « Schema sonora: stereo, 2.0 « Putere totala de iesire (RMS):
10 W « Puterea boxelor-satelit (RMS): 2 x 5 W « Proportia semnal/zgomot: 75 dB « Diapazonul frecventelor: 80-20000 Hz
« Rezistenta difuzoarelor: 4 Ohm « Difuzor de banda largé: 2 x 3 " « Distanta de actiune: 10 m « Alimentare: 5V de la
conxiunea USB « butonul de conectare/deconectare: este « Lungimea cablului de alimentare: 0.9 m « Lungimea cablului
AUX: 0.9 m « Distanta maxima intre sateliti: 1.05 m « Numéarul de moduri de lumina: 9 « Functia de oprire a luminii de
fundal: este « Materialul corpului: plastic « Culoare: negru
Set » Sistemul audio « Instructjunile
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producéator: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. In cazul in care exista deteriorari mecanice, nu vor fi
acceptate pretentii privind produsul.
Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numérul de serie al centrului de produs: xxxxxDDMMYYxxxx
Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai
recenta si recentd versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com
Produs in China.

lui. Masuri de precautie:

RU AKYCTUYECKAA 2.0 CUCTEMA
\ 4 WHCTPYKUMSA

[eknapauys cooTBeTcTBUA
Ha ¢yHKLIMOHMPOBaHMe YCTPOIACTBa (YCTPOICTB) MOTYT MOB/NATL CTAaTUYECKVE, INEKTPUYECKIE U
BbICOKOUACTOTHbIE NO/A (Paavoannapatypa, MobubHble TenedoHbl, MUKPOBO/IHOBBIE NEUW, 31eKTpOoCTaTiYeckne
pazpnp,bl) B ciiyyae BO3HUKHOBEHMSA yBENYbTE PACcCTOAHIIE OT YCTPOIACTBA, BbI3bIBaIOLLLErO NMOMEXV.
KOro U
310T 3HaK Ha TOBape 6aTapeMKax K TOBapy Ui Ha ynaKoaKe O3HauaeT, 4To TOBAP He MOXET BbITb YTUAM3MPOBaH
BMecTe ¢ 6bIToBbIMM OTXOAaMM. OH A0/KeH BbiTb OCTaB/eH B KOMMaHWIO Mo CBopy 1 yTAN3aLm
E 6aTapeek, 31eKTPNYECKOrO U 31EKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA.
n " 0 1 3PEKTUBHOTO UCMO/Ib30BaHMA TOBapa

p y
Mepbi npeaocTopoXXHOCTH:
B |- /\cnonb30BaTh TOBAP TO/ILKO MO MPAMOMY Ha3HaueHMIO.
2. He pasbupartb. [laHHOE M3Aene He COAEPKT YacTel, MoA/IexalLyX CaMOCTOATENIbHOMY
pemoHTy. Mo Bonpocam 06Cy>K1BaHNA 1 3aMeHbI HEUCTIPABHOTO W3AenA obpallaiiTecs
K GpripMe-NPoAaBLLY WK B aBTOPM30BaHHbIN cepBucHbIiA LieHTp Defender. Mpy nprieme ToBapa
ybeauTech B ero LeNOCTHOCTY 1 OTCYTCTBIN BHYTPY CBOGOAHO NepeMeLLatoLLVXCA NPeAMETOB.
. He npeaHasHauer ans aeteit 0 3-x neT. MoXeT coep>kaTb Meskve AeTanu.
. He sonyckaTe nonasaHna Baarv Ha szenve 1 BHYTPb ero. He onyckatb 13jenne B XnAKOCT.
. He noggepratb Uszgenve BUBPaLIMAM 1 MEXaHUUECKUM Harpy3KaM, CMoCOGHbIM MpUBeCTU
K MexaH1UYeckuM NoBpeXxzeHnaM ToBapa. B ciydae Hanuna MexaHn4eckux nospexzaeHnii
HWKaKu1X rapaHTWiA Ha ToBap He AaeTcs.
He 1cronb3oBath Npu BUAMMBIX NOBPEXAEHNAX U3AENS.
He No/b30BaTbCA 3aBEAOMO HEUCTPABHbBIM YCTPOVICTBOM.
He 1cronb3oBath npu Temnepatypax HiixKe Wi Bbille PEKOMEHAYEMBIX (CM. MHCTPYKLIMIO
M0/1b30BaTENs), MPY BO3HUKHOBEHIN KOHAEHCUPYEMOI BNAXHOCTY, a TakyKe B arpecc1BHOM cpeje.
. He 6patb B por.
He 1cnonb3oBaTth 3envie B NPOMBILLIEHHbIX, MEAVLIMHCKUX MW NMPOU3BOACTBEHHBIX LIENIAX.
0. B cnyyae, ecm TpaHCopTMPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACL NPU OTPULIATE/IbHbIX TeMMepaTypax, nepes
HaYa/IoM 3KCMyaTaLyn Hy>HO JiaTb TOBapy COrpeThca B TenoM nomeltieHnn (+16-25 °C) B TedeHre 3 Yacos.
11. Bblk/t0UaTh YCTPOWCTBO Kax/ablii pas, Korja He MiaHpyeTcs 1Crob30BaTh €ro B TeueHne
J/IMTENbHOTO Nep1oza BPeMeHN.
12. He 1cnonb30BaTh YCTPOIACTBO NPY BOX/EHWM TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA B C/lyYae, eC/IN YCTPOACTBO
OTB/IEKAET BHVMaHYe, a Takoke B TeX Clyuas, KOrAa OTK/IoUeHVe yCTPOIICTBa Mpe/ycMOTPEHO 3aKOHOM.
CrieLpanbHble YCIOBIsA XPaHEHS, TPaHCMOPTUPOBKM 11 Pean3aLm v He MPeayCMOTPEHbI. YTUAN3ALMS STOTO U3jenms
110 3aBEPLLEHM €70 CPOKa CYXObI AOMKHA BINONHATHCA B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHNAMM BCEX HOPMATUBOB 1
3aKOHOB.
HasHaueHue: akycTiueckan cyicTeMa — YCTPOCTBO 151 BOCMIPOV3BEAEHMSA 3BYKa.
OcobeHHocTH * Bluetooth 5.3 « CeetoaunoaHas noaceetka * MPoBOAHOW MysibT 1Y ¢ perynsTopoM rpoMKOCTv 1
ay/IVIOBbIXOAOM NI HAYLLIHWKOB * AyAVIOBXOZbI AN1A rapHUTYpbI * MuTaHwe ot nopta USB
* Pe3rHOBbIe HaKa/ikv NPEe/OTBPALLAIOT CKO/IbXEHIE MO MOBEPXHOCTU CToNa
Xapakrepuctiku * Tyn akyCTU4ecKoi CUCTeMbl: akTUBHas * 3BykoBas cxema: crepeo, 2.0 » CyMMapHas BbIXOAHas
MolHocTb (RMS): 10 BT « MowwHocTs catennntos (RMS): 2 x 5 BT « CooTHoLLeHWe cvrHan/ym: 75 b « [inanasoH
Yacrot: 80-20000 Iy + ConpoTuseHe AnHaM1KOB: 4 OM « LLIMPOKOMONOCHBIA AvHaMIIK: 2 X 3 " « [lanbHOCTL
Aevictana: 10 M « Muanme: ot USB, 5 B« KHoMKa BKAKOUEHNA/BBIK/IIOUEHA NUTaHUS: €CTb * [LIHa Kabens nuTaHus:
0.9 M« [lmHa AUX-kabens: 0.9 M = linHa kabens mexay catenvtam: 1.05 M« KoamuectBo cBETOBbIX PeXkuMOB: 9
» QyHKLMs BbIKNKOUEHIS MOACBETKY: eCTb » MaTtepuan kopryca: naactvik » LBeT: UépHbii
Komnnekraymsa « Akyctnyeckas cuctema « VIHcTpykums
Vmnoprep B P®: 000 «T/, Komnanus AedeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.I. MyHVLWMNAAbHbIA OKpyT
Teepckow, yn. CywiéBckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nometuerwe lll, komHara 3, oduc 63.
Wzrotosurtens: nmpkumakc TexHonogxw (dyHryans) KO., ITA. Aapec: Baar b, Ho.37 ®ymunb Poys, CabsHb
KommtonuT, Xoyuze TayH, [yHryatb, Kurait. Caenaqo B Kuae.
CpoK roAHOCTH He orpaHmyeH. Cpok cyx6bl — 6 MecsLie. FapaHTUiiHbI CPOK - 6 MecsLieB.
TPy HaNMUMM MeXaHNYECKUX NOBPEX/EHMIA NPETEH3IM MO TOBaPY He NPUHUMAKOTCA
Ceptudukar cootserctams N2 EASC RU C-CNLAX56.8.05070/24 Oprat no ceptidukatmy Obuiecrsa
OrpaHUYeHHO OTBETCTBEHHOCTLIO "OMmera-Tect" CooTBeTCTBYeT TpeGOBaHNAM TeXHUUECKUIA pernameHT
TamoxeHHOro coto3a "O 6e30MacHOCTV H3KOBONLTHOTO 0bopyaosaHus™ (TP TC 004/2011), TexHuueckuii pernameHT
TaMOXeHHOro coro3a "INeKTpoMarHTHas COBMECTVMOCTb TexHuueckux cpeacts” (TP TC 020/2011)
Cpok aeiicteuis ¢ 28.06.2024 no 27.06.2029 BkatOUUTENBHO.
[MonHyto MHPOPMaLMIO O cepTUdIIKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha Calite www.defender.ru
[Mpy 0BHaPYXXEHNN HENCMPABHOCTI OBPATUTECH B CEPBICHBINA LIEHTP.
Crvcok aBTOPK30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender: https.//defender.ru/places/service
/lata NpoM3BOACTBA: CM. Ha YrakoBKe W/ Ha TOBApe B LIEHTPe cepuiiHoro Homepa: Xxxx/JAMMITooxx
Mpou3BoauTeNb OCTABAAET 3a COGOI MPABO U3MEHEHIIA KOMIM/IEKTALIAN 1 TEXHNYECKUX XapaKTePUCTVK, YKa3aHHbIX B
3TOW UHCTPYKLMW. [TOCIeAHAR 1 MOHas BEPCUA MHCTPYKLMM JOCTYrHa Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.
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2.0 ZVOENISKI SISTEM
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
Ne dajajte v usta.
Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.3 « LED osvetlitev ozadja « Zi¢ni daljinski upravljalnik z nadzorom
glasnosti in prikljuckom za slusalke « Avdio vhod za slusalke « USB napajanje
« Gumirane noge preprecujejo drsenje po povrsini mize
Specifikacija * Vrsta sistema zvocnikov: aktivni « Zvocna shema: stereo, 2.0 « Skupna izhodna mo¢
(RMS): 10 W « Satelitska mo¢ (RMS): 2 x 5 W « Razmerje med signalom in Sumom: 75 dB
« Frekvenéno obmodje: 80-20000 Hz + Impedanca gonilnika zvo¢nika: 4 Ohm « Sirokopasovni
zvocnik: 2 x 3" « Domet delovanja: 10 m « Napajanje: preko USB, 5V « Gumb za vklop/izklop: da
+ Dolzina napajalnega kabla: 0,9 m « Dolzina AUX kabla: 0,9 m « DolZina kabla med sateliti: 1,05 m
« Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 9 « Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da « Material ohigja:
plastika « Barva: ¢rna
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov « Navodila za uporabo
UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. V primeru mehanskih pogkodb reklamacije v
zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.
Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo
na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
ﬁ utilizovat’ spolu s domécim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
B pravidla a podmienky bezpeéného a Gcinného poutitia vyrobku
Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne postvacich asti v iom.
. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Mdze obsahovat’ drobné casti.
. Nedovolit'aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su ziadne zaruky.
. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouZitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzwat vyrobok pre prlemyselne zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnlit v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozomost vodicov, tiez v pripadoch ked je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.
Osobitosti » Bluetooth 5.3 « Led osvetlenie « Kablové dialkové ovladanie s nastavenim hlasitosti a
zvukovym vystupom pre slichadla « Audio vstupy pre slichadla « Napéjanie od portu USB
» Gumové nozicky zabranuji postivaniu na povrchu stola
Technickeé charakteristiky * Typ reproduktorového systému: aktivny » Zvukova schéma: stereo, 2.0
« Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W « Kapacita satelitov (RMS): 2 x 5 W « Vyvézenost'signél/sum: 75 dB
« Frekvencné pasmo: 80-20000 Hz « Odpor reproduktorov: 4 Ohm « Slrokopasmovy reproduktor: 2 x 3"
+ Dosah: 10 m « Pripojenie: od USB, 5 B « Tlacidlo ON / OFF: je pritomna « Dizka napéjacieho kabla: 0.9 m
« DIzka AUX-kabla: 0.9 m « Maximalna vzdialenost' medzi satelitmi: 1.05 m « Pocet svetelnych rezimov: 9
« Funkcia vypnutia podsvietenia: je pritomna « Latka telesa: plast + Farba: ¢ierny
Komplektacia * Reproduktorovy systém « Instrukcie
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Ak dojde k mechanickému poskodeniu, reklaméacia
produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: 3000xDDMMYYxxxxx
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit’ konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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w SWE BRUKSANVISNING

Forsdakran om 6verensstimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska
eller hogfrekventa félt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska
urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
E Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
mmmm detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar
du till att skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvindning av produkten
Sakerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller éver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag « Bluetooth 5.3 « LED-lampor « Tradbundet fiarrkontroll med volymkontroll och ljudutgang for
horlurar « Ljudingangar for headset « Stromforsérjning fran USB
» Gummifotter forhindrar glidning pa bordsyta
Tekniska egenskaper - Typ av hogtalarsystem: aktiv « Ljudschema: stereo, 2.0 « Total uteffekt (RMS):
10 W « Satelliterkraft (RMS): 2 x 5 W « Signal/brus-forhallande: 75 dB « Frekvensomfang: 80-20000 Hz
« Horlurars resistans: 4 Ohm « Bredbandshogtalare: 2 x 3 * Oven‘orlngsavstand 10m
« Stromforsorjning: fran USB, 5 V « inmatning pa/av knappen: ja « Natsladdens langd: 0.9 m
» AUX-sladdens langd: 0.9 m « Maximalt avstand mellan satelliterna: 1.05 m « Antal ljuslagen: 9
« Funktion for avstangning av bakgrundsbelysning: ja « Holjets material: plast « Farg: svart
Utrustning « Hogtalarsystem « Bruksanvisning
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak
angaende produkten.
Tillverkningsdatum: Se forpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i
denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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AKYCTUYHA 2.0 CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

[Aexnapauisa BignosigHocTi
Ha dyHKLioHyBaHHS MPMCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BIUIMBATI CTAaTUUHI, E1eKTPUUHI 60 BUCOKOUACTOTHI
nosns (pagioanapatypa, MobisibHi TeneOHI, MIKPOXBIILOBI Meui, e1eKTPOCTaTUUHI PO3PAAN, TOLWO). Y
BMHaAKy BMHI/IKHGHHH Takoro Bnaney 36i/bLUTE BIACI'aHb Bl,q oro Aokepena.
| @N1eKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA
Lla no3HauKa Ha B1pobi, 6aTapelikax 40 BUPOGY abO yNaKoBL NO3HAYUAE, LLO BUPI6 He MOXHa
YTUnizyBaTit 3 NO6YTOBMMY BiiXOAaMMU. BiH NOBMHEH ByTV A0CTaBAEHMIA B MicLie MO 360py Ta
yTunisauii 6atapeiok, eneKTPUYHOTO Ta eleKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Mpasuna Ta ymosun Ta edex pUCTaHHA TOBapy
B 3an06iKHI 3ac06u:
1. BrKopucTOoBYBaTM TOBap Ti/IbKM 3a MPAMUM MPU3HaYEHHAM
2. He po3bupatin. JaHnii NpUCTpiii He MiCTUTb YacTVH, LLO NiAAArakoTh CAMOCTIiHOMY PEMOHTY.
LLloao obcnyrosyBaHHs Ta 3aMiHM HecpaBHOTO BMPOGY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NpoAaBLA
abo B aBTOPU30BaHWIA cepsicHUiA LieHTp Defender. Mg, Yac npuiiMaHHs ToBapy BNeBHITLCA
B 100 LiNICHOCTI Ta BiZiCYTHOCT BCEPEAVIHI NPEAMETIB, L0 Bi/IbHO NEPeMiLLyoThCs
. He nepenbavennii ans aitelt Bikom Ao 3-X pokis. Moxe MIiCTUTU ApiBHi AeTani
. 3anobiraiite nonasaxHs Boaorv Ha BUpi6 abo BcepeanHy BUPOGy.
He 3aHyptoiiTe BUPIG B pianHy
. 3anobiraiie BNAMBY Ha BUPIO BIOPALLi Ta MEXaHIHHIX HABAHTAXEHb, LLIO MOXYTb NPYBECTU
0 YWKOKEHH BUPOByY. [apaHTif He HaAAETbCA Ha Emp|6 LLO Ma€ MeXaHiuHi MOLLKOKEHHS.
. He kopwctyiitecs BUPobom, AKLLO BiH nouJKo,qerMM
He BuKopycTOBYBaTVI NpU TeMMepaTypi BuLLEe abo HIKYE TOi, LI PeKOMEHAYETLCA B IHCTPYKL
KOPUCTYBaYa, Npu BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTW, @ TaKOX B arpecuBHOMY CepeoBHLL
. He 6patu go pota
He BukopwcToByBaTH BUPI6 32 NPOMUCIOBUM, MEANUHIM ab0 BUPOBHNYMM MPY3HAYEHHAM
10. Akwo BIpI6 TpaHcnopTyBaBCs NPy Temnepatypi Hkue 0 °C, To nepeg NouaTkom excryatavi
NOTPIGHO BUTPVMATV BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hkye +16 °C NPOTAroM 3-X FoAuH.
11. BuMuKaiiTe NpUCTpiii KOXHOTO pasy, AKLLO MaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATY MOTO NPOTAroM
/ZIOBrOTPVBANIOro nepioay
12. He B/KOPWCTOBYIATE NPUCTPINA N Yac yrpaBAiHHA TPaHCNOPTHUM 3ac0BOM, AIKLLO Lie BiABONIKAE yBary,
aTaKoX Y BUMajKax, Ko/n BiZK/KOUeHHs NPUCTPOIO NepeabaveHe 3aKOHOAaBCTBOM.
CnewjanbHi ymoBy 36epiraHHs, TpaHCNOPTyBaHHs | peanizalii He nepeabaveHi. YTunizalis Lporo Bupoby
110 3aKiHUeHHI A0ro TepMiHy CyX61 MOBUHHA BYKOHYBATVCA 3rIAHO BUMOT YCiX AEPX@BHIX HOPMATVBIB | 3aKOHIB.
Mpu3HaueHHs: aKyCTnyHa CACTeMa - NPUCTPIA ANS BIATBOPEHHS 3BYKY.
Ocobamsocti + Bluetooth 5.3 « Ceitnogioare niacsidysarHs « lpotosui nynbt [K 3 perynaropom ryuHocTi
iayaio BVXOAOM ANA HaBYLLHUKIB * AyaioBxoan ana rapHiTypu « XusnenHs sig nopra USB
. ryMOBI HiXKM 3anobiratoTb KOB3aHHs Mo I'IOEerHI crony
TexHiuHi xapaKTepucT1Ku * TVin akyCTUYHOI CUCTEMU: aKTVBHa * 3ByKoBa cxema: cTepeo, 2.0 « CymapHa
BUXiAHa NoTy>xHicTb (RMS): 10 BT « MoTyxHicTb catenitis (RMS): 2 x 5 BT « CriBBiAHOLIEHHS CUrHan / Lwym:
75 ab « AjanasoH yactor: 8020000 Iy » Onip auHamikie: 4 Om « LLipokocmyrosuin AgnHamik: 2 x 3 "
 JanbHictb Aji: 10 M « XKueneHHs: Big USB, 5 B « KHOMKa BKIOUEHHS / BAMUKAHHS XVBAEHHS: €
« [loBXuHa kabento xuenenHs: 0.9 M « loexuHa AUX-kabento: 0.9 M « MakcumanbHa BiAcTaHb Mix
catenitamu: 1.05 M « KinbkicTb CBITAOBUX pexxumie: 9 « OyHKLLA BUMKHEHHS NiACBIYYBaHHS: €
+ Marepian kopnycy: naactvik « Konip: YopHuii
Komnnekrauis « AkyctuuHa cuctema  IHCTpyKuia
IMnoptep B Ykpaiti: TOB «BrpobHuue Mignpremctso “Mpomncnosi Cuctemin», agpeca: By Kupuniscoia,
40A, m. Kviis, 04080, YkpaiHa.
BupobHuk: Jigximakc TexHoneaxi (AyHryarb) Ko, J1ta., Bagnr B, N@37 ®ymiHb Poyg, CabsHb KOM tOHiTi,
Xoyuge TayH, [lyHryaHb, Kutaid.
TepMiH NpuaaTHOCTI HeoBMeXKeHI. TepMiH Cryx6u - 6 MicauiB. FapaHTiliHuiA Nepiog - 6 MicAuB.
3a HasABHOCTi MeXaHi4HVX MOLUKOAKEHb MPeTeHsii LWoZO TOBapy He NPUiMaroTbes.
Mepenik aBTOPW30BaHIX CePBICHUX LIEHTPIB AVBITbCA Ha caiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BMPOBHMLITBA: AVB. Ha ynakoBLi Ta/abo Ha ToBapi B LieHTpI cepiiiHoro Homepa: xxxxAAMMITxxxxx
B1pobHMK 3anmiac 32 cO60H0 NPaBO 3MiHV KOMIMIeKTaLYi | TEXHIUHIX XapaKTepUCTVIK, 3a3HaueHNX B Ll
iHCTpyKUi. OcTaHHsA Ta NOBHa BepCis IHCTPYKLT A0CTynHa Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurali.
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AKUSTIK 2.0 TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo‘lgan batareykadagi yoki qgadogdagi ushbu belgi
E mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
mmmm kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.
3. 3yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin.
Oldindan ma‘lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'’lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari - Bluetooth 5.3 « LED orga yorug'lik - Ovoz balandligini boshqgarish va
naushnik uyasi bilan simli pult « Eshitish vositasi uchun audio kirish portlari « USB quvvatlanadi
« Kauchuk oyoglar stol yuzasi bo'ylab sirpanishni oldini oladi
Spetsifikatsiya « Dinamik tizim turi: faol « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 « Umumiy chigish quvvati (RMS):
10 Vt « Sun'iy yo'ldosh quwvati (RMS): 2 x 5 Vit » Signal va shovgin nisbati: 75 dB « Chastota diapazoni:
80-20000 Hz « Dinamik haydovchi empedansi: 4 Ohm « Keng polosali dinamik: 2 x 3 * « Ishlash
diapazoni: 10 m « Quvvat manbai: USB orqali, 5V « Yoqish/o'chirish tugmasi: ha « Elektr ta'minoti
kabelining uzunligi: 0,9 m « AUX kabelining uzunligi: 0,9 m « Sun'iy yo'ldoshlar orasidagi kabel uzunligi:
1,05 m « Orga yorug'lik rejimlari soni: 9 « Orga yorug'likni o'chirish funktsiyasi: ha « Korpus materiali:
plastmassa « Rang: qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion qo'llanma
Ishlab chigaruvchi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Mexanik shikastlanish bo'lsa,
mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga garang:
00XDDMMY Y3000k
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish
huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz
mumkin.
Xitoyda ishlab chigarilgan.



